GIMTAJA KALBA KEICIA JOS VARTOTOJAI

Kiekviena tauta stengiasi i§saugoti gimtaja kalba, perduoti ja i§ kartos j kartg. Zinoma,
$iais laikais jau beveik niekas nesitiki, kad &samos ar biisimos kartos po 30 ar 50 mety tikrai vartos
tokig kalba, kokia mes visi dabar kalbame. Juk ir patys gerai prisimename arba vis dar girdime, kad
miusy seneliy, o ir tévy kalboje dalis vartoty zodziy ar posakiy Siais laikais kai kam jau yra
nesuprantami. Keiciasi gyvenimo realybé, keiCiamés mes, todél privalo keistis ir misy kalba:
nattraliai nunyksta nepopuliarts ir jau nevartojami (ypac sovietmecio laiky) realijy zodziai, atsiranda
naujoves apibuidinancios sgvokos; pamazu kei¢iama skyryba ir raSyba. Bet jeigu mes sugebame kalba
pritaikyti prie pokyciy, tai galime biti tikri — lietuviy kalba tikrai daugybe mety bus gyva.
Nepriklausomai nuo to, kurios pozicijos laikytumémés: ar kalbos kitimas mums reiksty jos
nuskurdinimg ir naikinima, ar prieSingai — tie pokyciai atrodyty kaip prasmingi kalbos gyvybingumo
ir zmoniy kurybiskumo Zenklai.

Pabandykime bent truputj praverti lietuviy kalbos zodziy lobyng. Jis beveik kasdien
papildomas naujais zodziais, kurie dar ne visi suraSyti j oficialius popierinius ar interneto zodynus.
Pati i§samiausia ir naujausia raSytiné informacija apie Zodynus ir ZodZius randama lietuviy kalbos
iStekliy informacinéje sistemoje E. KALBA adresu https://ekalba.lt/. Jei uzklausoje jraSysite $iy
mety lapkri¢io pabaigoje gana daznai Ziniasklaidoje pavartota, bet anksCiau gal ir negirdéta, Zodi
tiptiné , tai, atsidar¢ nuoroda, tuoj suzinosite to zodzio reikSme ir vartoseng. Taigi, nurodytoje
interneto svetainéje galima rasti daug jdomios ir vertingos informacijos apie musy kalbos kitima.

Kokius $iy laiky lietuviy kalbos poky&ius pastebime? Stai realiai zodis asmenuké tik per
mazdaug 10 mety nugaléjo anglybe selfj (Zinoma, privaciai kai kas dar pasako ir angliskaji Zod)),
atmintukas (atmintiné) labai graziai ] vis reciau vartojamy zodziy sarasa, t. y. uZmarstin, nustimeé
angliskaji fleSq. Brukalas s¢kmingai pakeité ir anglybe spamgq, ir jo lietuviska pakaitalg Slamtlaiskis.
Grotazymeé (zenklas #, kuriuo pazymimas zodis (Zodziy junginys) kaip naujos temos nuoroda) labai
greitai i$stimeé i§ vartosenos svetimybe hastagq. Gana nauji, bet vis dazniau ir dazniau vietoj anglybiy
vartojami zodziai: diizgés (vietoj aftepartis), patiktukai (vietoj laikai), tinklalaide (vietoj podkastas),
vandenslyda (vietoj akvaplaningas), Siurpnaktis (helouvynas). Bet suvoztiniai (suvoztinukai)
»henurungia® burgeriy (hamburgeriy), vis dar kartais perkamas /dimas vietoj Zaliosios citrinos. 18
angly kalbos pasiimtas Zodis mobingas jau tampa jprastu ir jo jau, matyt, nepakeis nei Zodis ujimas,
nei zodziy junginys psichologinis smurtas. Tikétina, kad brusketa ,neuZleis pozicijy* lietuviskam
pavadinimui — italiskas skrebutis. Sulietuvintas angly kalbos Zodis raftingas jau irgi yra jprastas (na
kas ims pasakoti, kad tai, pagal Lietuviy kalbos naujazodZiy duomenyno informacija, yra
»€kstremalus plaukimo stikuringa upe plaustu sportas ir pramoga‘). O kokia zodZziy prevorkautas
(maisto papildas (i§ angly k.) ar spogomis (SiukSliy rinkimo sportas (i§ japony k.) ateitis?..

Pasaulio kalbos noriai ,,,pasiskolina“ kity kalby zodziy. Néra iSimtis ir lietuviy kalba.
Nuo seniausiy laiky vartojami mums jprasti ir misy ausiai tikrai lietuviSkai skambantys ZodZiai
arbata, baravykas, baznycia, cesnakas, kadagys, Kalédos, knyga, laivas, lopsys muilas, Seimas,
turgus. Bet tai yra tik tikri skoliniai. Per paskutiniuosius deSimtmecius taip pat nemazai sulietuvinty
kity kalby zodziy, reiskian¢iy naujas realijas, s€kmingai prigijo miisy kalboje, pvz.: italiSkas zodis
lasagna ,,tapo* lazanija, angly k. Zodis meme yra memas, 18 graiky kalbos per pranciizy kalbg pasiekes
Lietuva kavos ir pieno gérimo pavadinimas frapeé, i Italijos pasiskolintas profesionalaus kavos vir¢jo
(kavavirio) pavadinimas baristas (-¢), zinome 1§ Abchazijos kilusio padazo pavadinimg adzika, o kur
dar kobotas ir kriptovaliuta (i$ angly k.), Ciabata (i italy k.), kan¢lé (i§ pranciizy kalbos) ir kt.
Jurbarkiskiai, bent kiek turj sgsajy su Krailsheimu, net nepagalvoje atsakyty, kas yra horafai (tai juk
tikrai horafai, o tik véliau pakomentuoty, kad tai yra Krailsheimo riestainiai (triSakiai raguoliari).

Pagrindiniai naujy ZodZiy kiir¢jai yra ne kalbininkai, o patys Zmonés — kalbos vartotojai.
Stai truputis ty vartotojy graziy ir gana lengvai suprantamy Zodziy, sukurty jau $iame amzZiuje:
atiduotuvé, sédmaisis, valdziazmogis, Zaliavalgysté, banglentininkas (-€), dazZasvydis, karstykle,
programisius (-é), riedis, ZzZingsniuoklis, droninuké (asmenuké, padaryta dronu), greitaveika,



https://ekalba.lt/

Jjausmazenklis (el. komunikacijoje pavartotas grafinis zenklas jausmams reiksti), mautas (ant kaklo
uzmaunamas sujungtais galais Salikas), melagiena, pabarstukai, startuolis, tinklalaide, vertyklé
(kompiuteriné teksto vertimo i kitg kalbg programa), balkoninkas (asmuo, uzsiimantis darzininkyste
balkone), draugostogos (atostogos su draugais), tiktokeris, (-¢) (socialinio tinklo ,, TikTok* narys),
telktis (susitelkimas, susivienijimas, sambiris), nesioklés, tamprés... Misy tautiediai, gyvenantys
Jungtinése Amerikos Valstijose, sukiiré¢ ir iSpopuliarino lietuviy kalboje paplitusius zodzius skaidré
ir Ziniasklaida.

Lietuviai taip pat labai mégsta kurti vadinamuosius situacinius (okazinius) naujadarus,
kurie atskleidzia tam tikro laikotarpio aktualijas, nuotaikas, paSaipy asmens veiklos ar griezta
reiSkiniy vertinimg ir pan. Rusijai pradéjus karg pries kaimyning valstybg ir paskelbus skubig daling
mobilizacijg, lietuviai tai pavadino zodziais mogilizacija (kapizacija), nes tikstan¢iai rusy buvo
priversti beprasmiskai ztiti. Rusijos uzgrobtose kity Saliy teritorijose organizuoti skubiis referendumai
lietuviy vadinami okupendumais. Seimo narys, kuriam visai neriipi nei Lietuvos gyvenimas, nei
jstatymy kirimas — seimonautas. Tikriausiai ne kartg jau yra girdéti Zodziai iScvirkinimas,
blinkeviciutinti, kiaulega (kiaulinantis kolega), nuosneka (nusiSnekéjimas, paistalas), petardyla
(zmogus, kuriam malonu Saudyti petardas) ir kt. Tikétina, kad dalis ty situaciniy Zodziy ilgainiui
uzsimirs ir pasitrauks i§ aktyviosios vartosenos. O vienas i§ naujausiy lietuviy kalbos Zodziy yra iy
mety lapkri¢io ménesj sukurtas ir uzrasytas labai grazus naujadaras namitupa (kas jprates tupéti namie
(pirmoji reikSmé susijusi su tik kambaryje laikoma kate).

Tikrai galima ir reikia pasidziaugti lietuviy iSradingumu. Visi Siais laikais tie misy
tautos prisiimti skoliniai bei sukurti naujadarai labai puikiai parodo, kad lietuviy kalba lengvai
prisitaiko prie Zmogaus poreikiy. Zinoma, ne visi tie vartoti (vartojami) ZodZiai atsiras
enciklopediniuose Zodynuose ir taps norminiais; dalis jy liks mokslininky straipsniuose, Siais laikais
parasytuose groziniuose leidiniuose ar zodziy duomenynuose, dar dalis ,,gyvens® tik laisvalaikio
pakalbiuose, jvairiose gana nedidelése uzdarose grupése (dabar kai kuriy vadinamose zodziu
burbulas) ar specializuotose mokslo bendruomenése.

Taigi, mes visi labai keiiame gimtaja kalba, turtindami ja naujais ZodZziais (ypac
sukurtais pagal jprastas miisy kalbos Zodziy darybos normas). Bet drauge nepamirskime ir tai, kas jau
yra: saugokime viska Zodynuose, diskusijose, straipsniuose, sugebékime i§ tévy kalbos ir Zodyny
susirasti ar susikurti puikig lietuviska alternatyva siiilomai svetimybei. Kalbg tikrai veikia ir sparti
globalizacija, ir jvairios modernybés, o kartais ir dalies Zmoniy keistas pasipuikavimas savo gausiu
angliSky ZodZiy priemaiSy prisodrintu slengu. Bet, kad ir kas vienaip ar kitaip nepalankiai veikty
kalba, ji yra tvari (tvirta savo praeitimi, turinti imunitetg iSlikti) ir moderni (iStvermingai jveikianti
sunkumus ir noriai priitmanti miisy sitilomus prasmingus pokycius, inovacijas).

Gyvenimas nesustojamai kei¢ia mus, o mes — savo gimtaja kalbg. Mums belieka tik dvi
svarbiausios priedermés: nesunaikinti pagarbos gimtajai kalbai ir turéti aiSky bei susitartg matymag —
kokig privatumg prarandanc¢iame pasaulyje kalbg mes norime turéti.
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